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XUK9LAPSMM12 Sensor laser de Reflejo polarizado, energético

Reflejo polarizado

https://tesensors.com/global/en/document/S1B75484
Escanee el codigo Qr para acceder a esta hoja de instrucciones en
diferentes idiomas o puede descargarlo de nuestro sitio web en :
www.tesensors.com

Agradecemos sus comentarios sobre este documento. Puede
comunicarse con nosotros a través de la pagina de atencion al
cliente en su sitio web local.
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LED y configuraciones
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(1): Si el parpadeo es doble = contaminacion
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Diagramas de cableado
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Curvas de deteccion

Caracteristicas

Distancia de deteccion [m]

Exceso de ganancia Certificacion CE - UKCA - cULus - Ecolab
Distancia de deteccion Max. 0,3...14 m
7 Sn | 0,3..12 m (con reflector: XUZC50HP)
© 6 la parte mas pequena detectable | <2 mm hasta 1 m
2 Ajuste de la distancia de deteccién| Boton de aprendizaje o la entrada de control ET / Bloqueo
% 5 Color del haz de luz de deteccion | Laser clase 1, rojo, 655 nm
g Tamafio del punto del haz de luz | véase la curva "Tamafio del haz de luz"
9 4 Longitud de onda A =655 nm
§ @ Duracién de los pulsos t=3,6 us
(Y Frecuencia f=10,75 kHz
J Cimite de pulso de Pp=1,73 mW
2 potencia radiante
Tipo de salida PNP (N.A.oN.C.)
1 0 2 y 5 5 0 12 " 16 Consumo de corriente <30 mA
Distancia [m] Capacidad de conmutacion <100 mA
Tamaiio del haz de luz Frecuencia de cambio <2000 Hz
Demora al encendido 300 ms max.
20 Tiempo de respuesta 2 ms max.
/ Tiempo de recuperacion 2 ms max.
g 16 Temperatura ambiente En funcionamiento : - 20...+60 °C
= vertical (y) Almacenamiento : - 20...+80 °C
i 12 Tension de alimentacion 12 ... 24 V CC Rizado p-p 10% maximo -
N Rango de funcionamiento 10 ... 30 V CC (incluido rizado)
2 / horizontal (x) Proteccion del producto Fuente de alimentacion : proteccion contra polaridad inversa
g 8 Salida: proteccion contra cortocircuitos
‘é Clase de proteccion O]
s ¢ Grado de proteccién IP67 conforme a EN/IEC 60529
IP69K conforme a DIN 40050
0 0 3 6 9 12 15 Resistencia de vibracion Rango de frecuencia: 10 Hz to 55 Hz

Aceleracién: 7 gn

Resistencia a los golpes

Aceleracion maxima : 30 gn
Duracion del pulso : 11 ms

Longitud de cable permitida

100 m

Materiales

Carcasa : ABS/PC, Lente : PMMA

Ajustes de fabrica

Distancia de exploracion max. y N.A.

A ADVERTENCIA

A AVISO

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

FUNCIONAMIENTO INESPERADO DEL EQUIPO
e Cumpla con las instrucciones de cableado y configuracion.
e Limpie la lente con regularidad y tenga cuidado de no rayarla.

Si no se siguen estas instrucciones pueden producirse lesiones personales
graves o mortales o dafios en el equipo.

e Compruebe las conexiones y las fijaciones durante las operaciones de mantenimiento.

o No fije la mirada en el haz.

PELIGRO DE EXPOSICION A LA RADIACION LASER

e No utilice el aparato por debajo de los - 20 °C.
e Siga todas las instrucciones de funcionamiento.

Si no se siguen estas instrucciones pueden producirse
lesiones personales o danos en el equipo.

(DIN EN 60825-1)

Cumple las normas 21 CFR 1040.10 y
1040.11, a excepcion de las desviaciones
segun la nota sobre laser n° 50 del 24 de
junio de 2007

© 2022 Schneider Electric. “All Rights Reserved.”

La instalacion, el manejo y el mantenimiento de los equipos eléctricos deberan ser realizados sélo por personal cualificado.
Schneider Electric no se hace responsable de ninguna de las consecuencias del uso de este material.
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Ajuste y configuracion
J y ] Leyenda : *Pulsacién larga : Pulse brevemente
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GN: Verde g
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Objeto  Duracién de la Reflector

accion

@) Ajuste de la sensibilidad

Ajuste de fabrica = 12 m en el reflector XUZC50HP.
Compruebe las condiciones de funcionamiento.
Alinee el punto de luz con el reflector.

Ajuste del objeto

Cuando el recorrido de la luz esté libre, pulse el botdn (unos tres segundos) hasta que
ambos LED parpadeen de manera sincronizada.

Suelte el botén (los LED parpadean de manera sincronizada).

Cuando el objeto no esta en movimiento (estatico) :

Coloque el objeto en el rango de deteccion.

Pulse brevemente el botén (un segundo).

Suelte el botén. El ajuste quedara guardado. El sensor esta listo para utilizarse. Si se
detecta el objeto, el indicador LED amarillo de estado se encendera (ajuste

N.A.) o apagara (ajuste N.C.).

¢ > 1 ciclo de objeto Cuando el objeto esta en movimiento (dinamico) :

1

‘/ Pulse el boton pulsador y manténgalo pulsado hasta que el objeto haya pasado al
menos una vez.

Suelte el botén.

El objeto y el reflector se han tenido en cuenta.

El ajuste quedara guardado. El sensor esta listo para utilizarse. Si se detecta el objeto,
el indicador LED amarillo de estado se encendera (ajuste N.A.) o

apagara (ajuste N.C.).

Proceso
dinamico

Configuracion de N.A. / N.C.

@ Sin objeto, mantenga pulsado el botén de aprendizaje del receptor durante
aproximadamente 13 s. El indicador LED verde parpadeara rapidamente.

@ Mientras parpadea el indicador LED verde, mantenga pulsado el botén de
aprendizaje durante 1 s para invertir la salida.

Sin objeto, indicador LED amarillo apagado = N.A., indicador LED amarillo
encendido = N.C.

- Cuando aparezca Aceptar, no pulse el boton hasta que hayan transcurrido
10 segundos.

La configuracién se guarda. El sensor esta listo para funcionar.

Configuracién con entrada (ET - External Teach / Lock)

+Up = Aprendizaje interno (com boton)
- Ug = Botén bloqueado
no conectado = Funcionamiento normal (libre).
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